Pouzivatel'ska Prirucka
Toto je "Pouzivatel'ska prirucka, nainStalova

Obsah tejto prirucky méze byt z dévodu zlepSovania kvality z
predchadzajuceho upozornenia.



1 /obrazenie informacii o programoch

Stlacte tlacidlo INFO,
Zobrazia sa informacie o aktualnom programe a/alebo aktualnom case atd'.



[ Nastavenie oblubenych programov

SETTINGS => NASTAVENIE = Upr. Pr.

1 Vyberte pozadovany kanal.
2 Stlacenim tlacidla FAV vyberte moznost Obl'ubené Skupina a potom OK.

< Svoje oblubené kanaly mdzete skontrolovat stlacenim tlacidla LIST na
dialkovom ovladani,

3 Pouzivanie funkcie Obl'Uubené

Stlacte tlacidlo FAV.

Zobrazit mozno iba tie kanaly, ktoré ste nastavili ako obl'ubené.



Stlacte tlacidlo GUIDE,

[Len v digitalnom reZzime]

Sluzi na ziskanie informacii o programoch a vysielacom ¢ase, na kontrolu

vysielacieho ¢asu pozadovaného programu a prezeranie programovych
informacii.



O Automatické nastavenie programu
SETTINGS = NASTAVENIE = Automatické ladenie

SlUzi na automatické ladenie programov.

1 Vyberte krajinu, v ktorej sa televizor pouziva. Nastavenia programov sa zmenia v
zavislosti od zvolenej krajiny.

2 Spustite automatické ladenie.

3 Vyberte pozadovany zdroj vstupu.

4 Nastavte automatické ladenie podl'a pokynov na obrazovke.

. Ak zdroj vstupu nie je spravne pripojeny, registracia programov nemusi
fungovat.

< Automatické ladenie najde iba tie programy, ktoré aktualne vysielaju.

. Ak je aktivovany Rodicovsky zamok, zobrazi sa kontextové okno so ziadostou o
zadanie hesla.



O Moznosti nastavenia kablove] DTV

V pripade vyhladavania programov pri nastaveni KOMPLETNE mézZe tento proces
trvat’ dlho. Na rychle a spravne vyhladanie vSetkych dostupnych programov

su potrebné nasledujuce hodnoty. Bezne pouzivané hodnoty sa poskytuju ako
predvolené”,

Frekvencia: Zadanie pouzivatelom definovanej frekvencie.
Prenosova rychlost’: zadanie prenosovej rychlosti definovanej pouzivatelom. (Prenosova
rychlost’: rychlost’, akou zariadenie, napriklad modem, odosiela kanalu znaky).
Modul4cia: zadanie modulacie definovanej pouzivatelom. (Modulacia: Uprava nosnych
kmitoGtov zvukového alebo obrazového signalu).
ID siete: Jedinecny identifikator vyhradeny kazdému pouzivatel ovi.

* ZacCiatocna frekvencia: Zadanie zaCiatocnej frekvencie pouzivatel'ského frekvencného
rozsahu.,
Koncova frekvencia: Zadanie koncovej frekvencie pouzivatel'ského frekvencného
rozsahu.,



 Nastavenie kablove) DTV
SETTINGS == NASTAVENIE = Nastavenie kablovej DTV

[Len v reZime kablového vstupul]

Ak je funkcia Autom. aktualizacia programov zapnuta, mozete aktualizovat
informacie o vSetkych programoch, ktoré mozno aktualizovat' vratane aktualne
sledovaného programu. Ak je funkcia Autom. aktualizacia programov vypnuta,
mozete aktualizovat’ informacie iba o aktualne sledovanom programe.

* Rozsah, ktory méze pouzivatel vybrat v ponuke Service Operator sa liSi v
zavislosti od poCtu operatorov v danej krajine.

. Ak je pocCet podporovanych operatorov v danej krajine 1, prislusna frekvencia
sa stane neaktivnou.

. Moznost Nastavenie kablovej DTV nemozete vybrat, ked je operator sluzby
nastaveny na moznost ,Ziggo".



3 Pouzivanie manualneho ladenia
SETTINGS = NASTAVENIE = Manualne ladenie

Manualne nastavenie programov a ulozenie vysledkov.

V pripade digitalneho vysielania je mozné skontrolovat intenzitu a kvalitu signalu.
V pripade analdgoveho vysielania je mozné nastavit nazvy stanic a pouzit’ jemné
ladenie. Jemné ladenie je obycCajne potrebné len pri slabom prijme.

. MbzZete tiez upravit nastavenie frekvencia(kHz) a bandwidth(Sirka pasma).



3 Uprava programov
SETTINGS = NASTAVENIE = Uprava programu

SIUzi na upravu ulozenych programov.

Nastavenie programu ako obl'ibeného, zablokovanie/odblokovanie alebo
preskocenie vybraného programu a pod.



SETTINGS => NASTAVIT = Rezim programu
[V zavislosti od modelu]

Tato funkcia vam umoznuje sledovat naladeny program v rezime Anténa, Kabel,
Satelit alebo v reZzime CAM Mode (ReZim CAM).

. Programy je mozné sledovat’ iba vo zvolenom rezime.

. Ponuka CAM je dostupna, iba ked je zapnuty rezim CAM Mode (Rezim CAM).
Nazov ponuky sa méze liSit v zavislosti od typu modulu CAM (Conditional
Access Module — modul podmieneného pristupu).



Stlacte tlacidlo TEXT.

[v zavislosti od krajiny]

Teletext je neplatena sluzba poskytovana televiznou stanicou, ktora ponuka
textové informacie o televiznom programe, spravach a pocasi.

Teletextovy dekodér tohto televizora podporuje systémy SIMPLE, TOP a
FASTEXT.
- Farebné tlacidla: Na volbu predchadzajucej alebo nasledujlcej stranky.
- Cislicové tlagidla: Prechod na stranku s pozadovanym &islom.
- P : Na volbu predchadzajicej alebo nasledujlcej stranky.



A Specialne funkcie teletextu
Stlacte tlacidlo T. OPT.

Vyberte ponuku Moznosti textu.

. Obsah : Vyberte kazdu indexovanu stranku.

: Cas : Ak pri sledovani televizneho programu zvolite tito ponuku, v
pravom hornom rohu obrazovky sa zobrazi cas.

° Podrzat : Zastavi automatickl zmenu podstranky, ¢o sa odohrava vzdy,
ked sa teletextova stranka sklada z 2 alebo viacerych podstranok.



: Odkryt' : Po zvoleni tejto ponuky sa zobrazia skryté informacie,
napriklad riesenia hadaniek alebo hlavolamov,

: Aktualizovat : PoCas Cakania na nasledujucu teletextovu stranku
zobrazi na obrazovke televizny obraz.

- Jazyk [samo v digitalnem nac¢inu] : Nastavi jazyk teletextu.



Stlacte tlacidlo TEXT.
[Len vo Velkej Britanii/irsku]

Televizor poskytuje pristup k digitalnemu teletextu, ktory ma ovela lepsi textovy
format, grafiku a pod. ako starSi analogovy teletext. Pristup k digitalnemu teletextu
mozete ziskat prostrednictvom Specialnych sluzieb digitalneho teletextu a
Specialnych sluzieb, ktoré tento typ teletextu vysielaju.



O Teletext v ramci digitalnych sluzieb

1 Stladenim &islice alebo tladidla P zvolite konkrétny program vysielajuci
digitalny teletext.

2 Postupujte podla pokynov v digitalnom teletexte a pokracujte v d'alSich
krokoch stlacenim tlacidiel TEXT, OK, Navigacia, cerveného, zeleného,
ZItého, modrého alebo CISLICOVEHO tlagidla atd'.

3 Stlagenim &islice alebo tlagidla P pouZijete inG digitalnu teletextovy
sluzbu.



O Teletext v digitalnej sluzbe

1

Stlagenim &islice alebo tlacidla PB§ zvolite konkrétny program vysielajlci
digitalny teletext.

Teletext zapnete stlacenim tlacidla TEXT alebo farebného tlacidla.
Postupujte podla pokynov v digitalnom teletexte a pokracujte na d'alSi krok
stlacenim tlacidla OK, Navigacia, cerveného, zeleného, zItého, modrého
alebo CISLICOVEHO tlagidla a pod.

Stlacenim tlacidla TEXT alebo farebného tlacidla vypnete digitalny teletext
a vratite sa k sledovaniu televizora.



SETTINGS = MOZNOSTI = Datové sluzby

[Zavisi od krajiny]
Tato funkcia umoznuje pouzivatelom vybrat’ si medzi MHEG (digitalnym
teletextom) a teletextom, ak st k dispozicii si¢asne.

Ak je k dispozicii len jeden z nich, bud MHEG alebo teletext sa aktivuje
nezavisle od vami zvolenej moznosti.



SETTINGS = NASTAVIT = Informacie o Cl

- Tato funkcia vam umoznuje sledovat’ niektoré zakddované programy
(platené programy).

- Ak vytiahnete modul Cl, nebudete mdct sledovat platené programy.

- Funkcie Cl (Common Interface) nemusia byt dostupné v zavislosti od
okolnosti vysielania v danej krajine.

* Po vlozeni modulu do zasuvky Cl mézete otvorit ponuku modulu.

+ Na zakupenie modulu a karty smart card kontaktujte svojho predajcu.



- Ak televizor zapnete po vlozeni modulu Cl, m6ze sa stat’, ze nebudete
pocut ziadny zvuk. Mdze to byt spdsobené nekompatibilnym modulom Cl a
kartou smart card.

- Ak pouzivate modul CAM (Conditional Access Module), uistite sa, ze plne
vyhovuje poziadavkam DVB-CI alebo Cl plus.

- Nestandardné spracovanie modulu CAM (Conditional Access Module) méze
zapricinit’ zly obraz.

- [V zavislosti od modelu] Ak televizor po pripojeni modulu Cl+ CAM
nezobrazuje Ziadne video ani zvuk, kontaktujte operatora pozemného/
kablového/satelitného vysielania.



SETTINGS = OBRAZ = Pomer stran

Vyber pomeru stran obrazovky.
- 16:9: zmeni velkost videa tak, aby zodpovedala Sirke obrazovky.
- |ba skenovanie: zobrazi video v povodnej velkosti bez odstranenia casti na
hrane obrazu.
.V rezimoch DTV, Komponent, HDMI a DVI (viac ako 720p) je dostupna
moznost’ Iba skenovanie.
- Pdovodné: ked televizor prijima Sirokouhly signal, signal sa automaticky zmeni
na format vysielaného obrazu.



- Cela Sirka: ked' televizor prijima Sirokouhly signal, obraz mozno nastavit
horizontalne alebo vertikalne (v linedrnom pomere), aby sa vyplnila Gplne
cela obrazovka. Prostrednictvom vstupu DTV sa podporuje prehravanie
videa vo formate 4:3 a 14:9 v rezime na celu obrazovku bez akéhokol'vek
skreslenia videa.

. Cela Sirka je k dispozicii v analégovom reZime a v rezimoch DTV/AV/Scart.

- 4:3: zmeni velkost obrazu na predchadzajlci Standardny format 4:3.

« 14:9: V rezime 14:9 mozete sledovat format obrazu 14:9 alebo bezny TV
program. Obrazovka s pomerom stran 14:9 je zobrazena rovnako ako s
pomerom 4:3, ale je posunuta nahor a nadol.

* Priblizenie: prisposobi vel'kost obrazu Sirke obrazovky. Vrchna a spodna
Cast obrazu sa moze orezat.



+ Kino - priblizenie: rezim Kino — priblizenie vyberte v pripade, ze chcete
zvacsit pomer stran obrazu.

$ Pocas sledovania externého zariadenia moze dojst’ k vypaleniu obrazu ak
sledujete:

— video so statickym titulkom (napriklad nazov siete)
—rezim s pomerom stran 4:3 pocas dihého obdobia
Pri pouzivani tychto funkcii bud'te opatrni.
. Dostupné rezimy obrazu sa mozu odliSovat’ v zavislosti od vstupného
signalu.

* Na vstupe HDMI-PC alebo RGB-PC su dostupné len pomery stran obrazovky
4:3 a 16:9. (Plati len pre modely, ktoré umoZnuju pripojenie k pocitacu)



[V zavislosti od modelu]
Stlacte tlacidlo AV MODE.

Nastavia sa najlepSie hodnoty pre 0BRAZ/ZVUK optimalizované pre rozne
rezimy AV,

- Vyp.: Funguje s hodnotou nastavenou v ponuke OBRAZ/ZVUK.

+ Kino: Sluzi na prispésobenie nastaveni obrazu a zvuku pre filmy.

* Hra: Sluzi na prispésobenie nastaveni obrazu a zvuku pre hry.



O Nastavit obraz pomocou sprievodcu nastavenim obrazu

SETTINGS = OBRAZ = Sprievodca nastavenim obrazu I

Kalibruje a nastavuje optimalnu kvalitu obrazu pomocou dialkového ovladaca
a sprievodcu nastavenim obrazu bez drahych modelovych zariadeni ¢i pomoci
odbornika.

Riad'te sa pokynmi na obrazovke, aby ste ziskali optimalnu kvalitu obrazu.



O Vyber rezimu obrazu pomocou rezim obrazu
SETTINGS = OBRAZ = Rezim obrazu

Zvoli rezim obrazu prisposobeny prostrediu, v ktorom sledovanie prebieha,

alebo danému programu.
Eco: Funkcia Energy Saver (Setri¢ energie) meni nastavenia na televizore tak,
aby sa znizila spotreba energie.
&8 Odbornik : Ponuka na nastavenie kvality obrazu, ktora umoznuje
odbornikom a fanusikom uzivat’ si najlepsie sledovanie televizie. Je to
nastavovacia ponuka dodavana odbornikom na ladenie obrazu, ktori su
drzitel'mi certifikatu ISF. (Logo ISF sa m6ze pouzivat len na televizoroch,
ktorym bo udeleny certifikat ISF.)
ISFcee: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control (Riadenie
certifikovanej kalibracie vedeckou nadaciou pre oblast zobrazovacej techniky)



$ Dostupny rozsah obrazovych rezimov sa moze v zavislosti od vstupného
signalu lisit’.
® Rezim &8 odbornik je urceny pre odbornikov v oblasti ladenia obrazu

na kontrolu a jemné ladenie pomocou Specifického obrazu. Pri beznych
obrazoch tieto ucinky nemusia byt velmi dramatické.



A Jemné dolad ovanie rezimu obrazu

SETTINGS = OBRAZ = ReZim obrazu = Podsvietenie/Kontrast/Jas/
Ostrost’/Farba/Qdtien/Fareb. tén

Vyberte pozadovany Rezim obrazu.
Podsvietenie : Prispésobuje jas zobrazenia tym, ze meni jas LCD panelu.

$ Rozsah podrobnych poloziek urcenych na nastavenie sa moze v zavislosti
od vstupného signalu alebo inych nastaveni obrazu liSit.



O Nastavenie rozSirenej kontroly

SETTINGS => OBRAZ = Rezim obrazu = RozSirené ovladanie /
Ovladanie pre odbornikov
Kalibruje obrazovku pre kazdy obrazovy rezim; alebo upravuje nastavenia obrazu
pre konkrétnu obrazovku.
Vyberte pozadovany Rezim obrazu.
Dynamicky kontrast : Nastavuje kontrast na optimalnu uroven podla jasu
obrazu.

Dynamicky zafarbenie : Nastavuje farby tak, aby sa obraz javil v
prirodzenejSich farbach.



Farba pleti : Nastavuje samostatne spektrum farieb pleti, aby sa nastavila
farba pleti podl'a nastavenia pouzivatela.

Blankytna farba : Osobitne mozno nastavit’ farbu oblohy.

Farba travy : Osobitne mozno nastavit' spektrum prirodnych farieb (luky,

kopce a pod.).

Gamma: Nastavuje krivku gradacie podl'a vystupu obrazového signalu vo
vztahu k vstupnému signalu.



Spektrum farieb : Vybera skalu farieb, ktoré je mozné zobrazit.

VylepSenie okrajov : Zobrazuje jasnejSie a eSte zretelnejSie prirodzené obrysy
videa.

Vzor Expert : Vzory pouzivané na odborné nastavenie

farebny filter : Filtruje Specifické farebné spektrum vo farbach RGB s cielom
presne upravit sytost a odtien farieb.



Fareb. ton : Nastavuje podla zelania celkové farebné zladenie obrazovky. V
expertnom rezime sa da pomocou Gama metddy nastavit detailné doladenie
atd.

Systém riadenia farieb : Je to systém, ktory odbornici vyuzivaju pri
nastavovani farieb pomocou monoskopu. Mézu vyberat zo Siestich farebnych
ploch (Cervena/zelend/modra/azdrovomodra/purpurova/zIta) bez toho, aby
to ovplyvnilo ostatné farby. U normalnych obrazov nastavenia nemusia mat’
za nasledok napadné zmeny farieb.

Rozsah podrobnych poloziek urcenych na nastavenie sa méze liSit v
zavislosti od vstupného signalu alebo inych nastaveni obrazu.



[ Nastavenie d'alSich moznosti obrazu

SETTINGS = OBRAZ = Rezim obrazu = Moznosti obrazu

Uprava podrobnych nastaveni obrazu.
Redukcia Sumu : Eliminuje Sum na obraze.
MPEG Redukcia.Sumu : Eliminuje Sum vznikajuci pri tvorbe digitalnych
obrazovych signalov.
Uroven Giernej : Nastavuje jas a kontrast obrazovky, aby sa Groven Giernej
vstupného obrazu prispésobila pomocou ¢iernosti (Uroven Ciernej) obrazovky.



- Skutocné kino : Pomaha udrziavat obrazovku v optimalnom stave.
- Optimalizacia jasu podl'a rychlosti pohybu : [V zavislosti od modelu] Znizuje
spotrebu energie prispdsobovanim jasu k pohybu obrazu na obrazovke.

S Rozsah podrobnych poloziek urcenych na nastavenie sa moze lisit v zavislosti
od vstupného signéalu alebo inych nastaveni obrazu.



[ Obnovenie nastaveni obrazu

SETTINGS = OBRAZ = Rezim obrazu = Obnov. nast. obr.

Obnovuje nastavenia obrazu, ktoré si pouzivatel prispdsobil.

Nastavenie kazdého obrazového rezimu sa obnovuje. Vyberte obrazovy rezim,
ktorého nastavenie chcete obnovit.



SETTINGS => OBRAZ = Setrenie energie

SIuzi na Setrenie elektrickej energie upravenim jasu obrazovky.
 Vyp. : SIUzi na vypnutie Setrenia energie.
- Minimalne/Stredné/Maximalne : SIUzZi na vyber prednastavenych Grovni
Setrenia energie.
- Vypnut obrazovku : Obrazovka sa vypne a prehrava sa iba zvuk. Obrazovku
mozete znova zapnut' stlacenim ktoréhokol'vek tlacidla na dialkovom ovladani
okrem tlacidla napgjania.



[V zavislosti od modelu]
SETTINGS = OBRAZ = LED - lok. tImenie

SlUzi na zjasnenie svetlych oblasti a stimenie tmavych oblasti obrazu pre
maximalny kontrast a minimalne rozmazanie pri sucasnom znizeni spotreby

energie.



 Pouzivanie ponuky Rezim zvuku
SETTINGS = ZVUK = Rezim zvuku

SlUzi na nastavenie zvuku televizora na optimalnu uroven podla zvoleného
rezimu zvuku.
» Standard : Vhodny pre vsetky typy video obsahu
» Hudba/Kino/Sport/Hra : SIUzi na nastavenie optimalneho zvuku pre konkrétny
zaner.

A Uprava funkcie Nastavenie pouzZivatel'a

SETTINGS = ZVUK = Rezim zvuku => Nastavenie pouzivatela

Nastavenie hlasitosti na uroven podla vasej poziadavky s pouzitim
Pouzivatel'skeho ekvalizéra. enie

 Obnovit nastavenia: SlUzi na obnovenie moznosti zvuku, ktoré pouzivatel
zmenil,



3 Pouzivanie reproduktora TV

SETTINGS = ZVUK = Zvukovy vystup => Reproduktor televizora

Zvuk vystupuje cez reproduktor TV



3 Pouzivanie vonkajSieho reproduktora

SETTINGS = ZVUK = Zvukovy vystup = Externy reproduktor (opticky)
[Dostupné iba pre modely s optickym portom.]

Zvuk vystupuje cez reproduktor pripojeny k optickému portu.

. Funkcia SimpLink je podporovana.



O Pouzivanie vystupu digitalneho zvuku

SETTINGS = ZVUK = Zvukovy vystup = Externy reproduktor (opticky)
= \/ystup digitalneho zvuku

[V zavislosti od modelu]

SlUzi na nastavenie vystupu digitalneho zvuku.

Polozka Zvukovy vstup  Vystup digitalneho zvuku
\| = PCM
A ey DoIby. [?lgltal Dolby D!g!tal
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital

PCM VSetko PCM



O Pripojenie a pouzivanie zvukoveho zariadenia spolocnosti LG

SETTINGS = ZVUK = Zvukovy vystup = Synchronizacia zvuku LG
(opticky kabel)

[Dostupné iba pre modely s optickym portom. ]

Pripojte zvukové zariadenie spolocnosti LG s logom <o kportu optického
vystupu digitalneho zvuku.

Zvukoveé zariadenie spolocnosti LG umoznuje vychutnat si naplno bohaty a plny
zvuk.



3 Pouzivanie sluchadiel

SETTINGS = ZVUK = Zvukovy vystup = Sluchadla

[Dostupné iba pre modely s portom pre slichadld]

Zvuk vystupuje cez sluchadla pripojené k portu pre sluchadla.

. Ak pripojite sluchadla k TV, ked' je zapnuty, sluchadla automaticky rozpozna a
zvuk cez ne bude vystupovat.



3 Pouzivanie virtualneho priestoroveho zvuku
SETTINGS = ZVUK = Virtualny priestorovy zvuk

Patentovana technoldgia spracovania zvuku od spolo¢nosti LG umoznuje

produkciu priestorového zvuku podobného 5.1-kanalovej konfiguracii pomocou
dvoch reproduktorov.

s Ak je polozka Cisty hlas Il nastavena na moznost Zap., polozka Virtualny
priestorovy zvuk sa neda vybrat.

A Uprava funkcie Cisty hlas I
SETTINGS = ZVUK = Cisty hlas i

Vyrazne zlepSi Cistotu zvuku z televizora.



[ Nastavenie Autom. hlasitosti

SETTINGS = ZVUK = Autom. hlasitost

Nastavuje autom. hlasitost na Zap.. Meniaca sa hlasitost’ vystupu medzi
jednotlivymi kanalmi sa pri prepinani kanalov automaticky upravuje na prijemnu
hlasitost” na sledovanie televizora.

3 Synchronizacia zvuku a obrazu
SETTINGS = ZVUK = AV Synch. Nastavit

Synchronizuje obraz a zvuk priamo, ked sa nezhoduju.

Ak nastavite polozku AV Synch. Nastavit’' na moznost’ Zap., mozete nastavit
vystup zvuku (reproduktory TV alebo SPDIF) obrazu na obrazovke.



O Upravenie vyvazenia zvuku

SETTINGS = ZVUK = Vyvazenie
Upravuje vyvazenie zvuku vlavo/vpravo.

O Pouzivanie funkcie Sound Optimizer
SETTINGS = ZVUK = Sound Optimizer

Umoznuje optimalizovany zvuk pre volitel'nu instalaciu TV.
[V zavislosti od modelu]

* Normal : VSeobecny rezim zvuku.
+ Nastenny typ : Optimalizuje zvuk pre TV namontovany na stene.
- Typ podst. : Optimalizuje zvuk pre TV namontovany na stojane.



[ Nastavenie zvuku DTV
SETTINGS = ZVUK = DTV Audio nastavenie

[V zavislosti od modelu]

Ked sa vstupny signal sklada z viacerych zvukovych signalov, pomocou tejto
funkcie mozete vybrat pozadovany typ zvuku.

Ak je nastavena moznost AUTOMATICKY, poradie vyhladavania je HE-AAC
— Dolby Digital+ — Dolby Digital = MPEG a vystup sa vytvara v prvom
najdenom formate zvuku.

. Len v Taliansku/LotySsku/Litve je poradie vyhladavania HE-AAC — Dolby
Digital+ — MPEG — Dolby Digital.

* Ak sa zvoleny format zvuku nepodporuje, ako vystup sa méze pouzit' iny
format zvuku.



O Vyber externeho vstupu
Stlacte tlacidlo INPUT.

SlUzi na vyber externého vstupu.

< Uprava nazvu zariadenia: Mézete upravovat nazov externého zariadenia
pripojeného k portu pre externy vstup.



3 Pouzivanie funkcie SIMPLINK

SIMPLINK je funkcia, vd'aka ktorej mézete pohodine ovladat’ a spravovat
rozne multimedialne zariadenia iba pomocou dialkového ovladania televizora
prostrednictvom ponuky SIMPLINK.

1 Pomocou kabla HDMI prepojte konektor HDMI IN na televizore s konektorom

HDMI zariadenia podporujuceho funkciu SIMPLINK,
- [V zavislosti od modelu] V pripade doméaceho kina s podporou funkcie SIMPLINK

prepojte konektory HDMI tak, ako je to uvedené vySSie, a pomocou optického
kabla prepojte opticky konektor vystupu digitalneho zvuku na televizore s optickym
konektorom vstupu digitalneho zvuku na zariadeni podporujucom funkciu SIMPLINK.

2 \yberte polozky INPUT => SimpLink. Zobrazi sa okno s ponukou funkcie
SIMPLINK.

3 V okne nastavenia funkcie SIMPLINK nastavte polozku SIMPLINK na moznost
Zap..

4 'V okne ponuky funkcie SIMPLINK vyberte zariadenie, ktoré chcete ovladat.



S Tato funkcia je kompatibilna len so zariadeniami s logom SIMPLINK.
Skontrolujte, Ci sa na externom zariadeni nachadza logo SIMPLINK.

. Ak chcete pouzivat funkciu SIMPLINK, je potrebné pouzit’ vysokorychlostny
kabel HDMI® (s funkciou CEC (Consumer Electronics Control)).
Vysokorychlostné kable HDMI® pouzivaju kolik €. 13 na vymenu informacii
medzi zariadeniami.

S Ak televizor prepnete na iny vstup, zariadenie s podporou funkcie SIMPLINK
sa zastavi.

* Ak pouzivate aj zariadenie od iného vyrobcu s funkciou HDMI-CEC, zariadenie
s podporu funkcie SIMPLINK nemusi fungovat’ spravne.

s [V zavislosti od modelu] Ak vyberiete alebo spustite prehravanie obsahu zo
zariadenia s funkciou domaceho kina, automaticky sa pripoji Reproduktor DK.
Ak chcete pouzivat funkciu Reproduktor DK, nezabudnite na pripojenie pouzit
opticky kabel (predava sa samostatne).



O Opis funkcie SIMPLINK

* Priame prehravanie : SIUzi na okamzité prehravanie obsahu
multimedialneho zariadenia na televizore.

* Vyber multimedialneho zariadenia : SlUzi na vyber pozadovaného
zariadenia prostrednictvom ponuky funkcie SIMPLINK na priame ovladanie
na obrazovke televizora.

* Prehravanie disku : Sluzi na spravovanie multimedialneho zariadenia
pomocou dialkového ovladania televizora.

 Vypnutie vSetkych zariadeni : Ked' vypnete televizor, vypnu sa aj vSetky
pripojené zariadenia.

 Synchronizované zapnutie : Ked' sa spusti prehravanie na zariadeni
s funkciou SIMPLINK pripojenom ku konektoru HDMI, televizor sa
automaticky zapne.

- Reproduktor : [V zavislosti od modelu] SIUzi na vyber reproduktorov
domaceho kina alebo televizora.



3 Pouzivanie Casovaca vypnutia
SETTINGS = CAS = Casovaé vypnutia

SlUzi na vypnutie televizora po uplynuti nastaveného ¢asu v minutach.
Ak chcete zrusit Casovac vypnutia, vyberte moznost Vyp.



[ Nastavenie aktualneho ¢asu
SETTINGS = CAS = Hodiny

Kontrola alebo zmena Casu pocas pozerania televizora.

+ Automaticky : Synchronizacia Casu v televizore s digitalnymi informéaciami
0 Case, ktoré odosiela televizna stanica.

« Manualne : Manualne nastavenia ¢asu a datumu, ak automatické
nastavenie nezodpoveda aktualnemu casu.



O Nastavenie automatického zapnutia a vypnutia televizora
SETTINGS => CAS = Cas zapnutia/Cas vypnutia

Nastavenie Casu zapnutia a vypnutia.

Ak chcete prestat pouzivat funkciu Cas zapnutia/Cas vypnutia, moznost
Opakovat’ nastavte na hodnotu Vyp.

S Ak chcete pouzivat funkciu Cas zapnutia/Cas vypnutia, nastavte spravne
aktualny Cas.

s Aj ked je funkcia Cas zapnutia aktivovana, televizor sa automaticky vypne
ak po dobu 120 minut nebolo stlacené ziadne tlacidlo.



[ Nastavenie automatického pohotovostného rezimu
SETTINGS = CAS = Aut. pohot. rezim
[V zavislosti od modelu]

Televizor sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak po urcitu dobu
nestlacite ziadne tlacidlo na televizore ani na dialkovom ovladani.

* Tato funkcia nefunguje v rezime Obchod ani pocas aktualizacie softvéru.



[ Nastavenie hesla
SETTINGS => ZAMKA = Nastavit heslo

Nastavi alebo zmeni heslo televizora.

. Heslo je z vyroby nastavené na "0000..
V pripade, Ze ako krajinu zvolite Franctizsko, heslo nebude "0000, ale "1234.,.
V pripade, ze ako krajinu zvolite Francuzsko, heslo sa neda nastavit na
"0000.,.



[ Aktivovanie rodicovského zamku
SETTINGS = ZAMKA = Rodicovsky zamok

Zamkne zvoleny kanal alebo externy vstup.
Najskor prepnite Rodicovsky zamok na Zap..
- Blokovat’ program : Zablokuje programy s obsahom nevhodnym pre deti.

Programy sa daju vybrat, ale obrazovka bude prazdna a zvuk bude vypnuty.
Na sledovanie zamknutého programu musite viozit' heslo.



* Rodicovska kontrola : Tato funkcia pracuje na zaklade informacii od
vysielajucej stanice. Z tohto dovodu funkcia nepracuje, ak ma signal
nespravnu informaciu. Brani detom v sledovani niektorych televiznych
programov podla nastavenych vekovych obmedzeni. Na sledovanie
zablokovaného programu vlozte heslo. Vekové obmedzenia sa liSia podla
krajiny.

- Blokovat vstup : Zablokuje vstupné zdroje.



3 Zamknutie tlacidiel

SETTINGS = ZAMKA = Zamknutie tlacidiel

Zamkne ovladacie tlacidla na televizore.

$ Funkcia zamknutia tlacidiel zostane aktivna dokonca aj v pripade vypadku
prudu alebo vytiahnutia elektrického kabla zo zasuvky.

. Funkcia zamknutia tlacidiel sa da nastavit’ len dialkovym ovladanim a nie
tlacidlami na televizore.

s Ak vyberiete ZAPNUTE, televizor sa da zapnut vypinacom, tlagidlami na

volbu kanalov televizora/vstupov a dialkovym ovladanim, ak je televizor v
pohotovostnom rezime.



SETTINGS = MOZNOSTI = Jazyk(Language)

Mozete vybrat jazyk ponuky zobrazenej na obrazovke a digitalneho zvukového
vysielania.
- Jazyk ponuk (Language) : SIUZi na vyber jazyka zobrazeného textu.
- Jazyk zvuku [Len v digitalnom reZime] : SIUZzi na vyber pozadovaného jazyka
pri sledovani digitalneho vysielania, ktoré obsahuje viac jazykov zvuku.
- Jazyk titulkov [Len v digitalnom rezime] : Funkciu titulkov pouZite v pripade,
ked' sa titulky vysielaju vo viacerych jazykoch.
. Ak sa nevysielaju udaje titulkov vo vybranom jazyku, budu titulky
zobrazené v predvolenom jazyku.



- Jazyk textu [Len v digitdlnom rezime] : Funkciu Jazyk textu pouZite v pripade,
ked' sa text vysiela vo viacerych jazykoch.,

* Ak sa teletext vo vybratom jazyku nevysiela, zobrazi sa predvoleny
Jazyku textu.

S Ak vyberiete nespravnu krajinu, teletext sa nemusi na obrazovke
zobrazovat spravne a pri jeho pouzivani sa mozu vyskytnut problémy.



SETTINGS = MOZNOSTI = Krajina

[Z&visi od krajiny]

SlUzi na nastavenie krajiny, kde sa televizor pouziva.

Nastavenia televizora sa zmenia podla vysielacieho prostredia zvolengj
krajiny.

. Ak zmenite nastavenie krajiny, mdze sa zobrazit’ obrazovka s informaciami

pre Automatické ladenie.

* V krajine, v ktorej nie su stanovené nariadenia tykajuce sa digitalneho
vysielania, nemusia v zavislosti od danych okolnosti digitalneho vysielania
niektoré funkcie DTV fungovat.

s Ak je krajina nastavena na ,--", budu dostupné Standardné eurdpske

pozemné digitalne programy. Niektoré funkcie DTV vSak nemusia fungovat’
spravne.



SETTINGS = MOZNOSTI = Pomoc vypnut

Pre nevidiacich je k dispozicii hlasovy komentar a pre nepocujucich su k
dispozicii titulky.

 Pre nepocujucich : Tato funkcia je ur¢ena pre nepocujucich. Ak je zapnuta,
budu sa automaticky zobrazovat' titulky.

* Popis zvuku : Tato funkcia je pre nevidiacich a poskytuje vysvetlujuci hlasovy
popis aktualnej situacie v televiznom programe ako doplnok k zakladnému
zvuku. Ak je Popis zvuku prepnuty na Zap., pri programoch obsahujucich
hlasovy popis bude k dispozicii zakladny zvuk aj hlasovy popis.



[ Nastavenie kontrolky napajania
SETTINGS = MOZNOSTI = Kontrolka pohotov.rezimu

Zapnite/vypnite kontrolku pohotovostného rezimu na prednej strane televizora.



O Pouzitie funkcie Obnova vyrobnych nastaveni

SETTINGS = MOZNOSTI = Obnova vyrobnych nastaveni

VSetky ulozené informacie sa odstrania a nastavenia televizora sa obnovia.

Televizor sa vypne a zapne a vSetky nastavenia su obnovené na pévodné
hodnoty.

. Ak sa pouziva funkcia RodiCovsky zamok, zobrazi sa kontextové okno so
ziadost'ou o zadanie hesla.

S Pocas spustania nevypinajte napajanie.



[ /mena rezimu televizora
SETTINGS = MOZNOSTI = Nastavenie rezimu

SlUzi na vyber rezimu Domace pouzitie alebo Rezim Obchod.
Ked' televizor pouzivate doma, vyberte moznost Domace pouzitie.

Moznost Rezim Obchod sluzi na predvadzanie produktu v obchodoch.



SlUzi na jednoduché a pohodIné prehravanie obsahu ulozeného na zariadeni
USB (externy pevny disk, pamatovy kl'ad¢ USB) priamo v televizore.

O Pripojenie zariadenia USB

Pripojte Ulozné zariadenie USB do USB IN na televizore.
Pripojené ulozné zariadenie USB mézete ihned pouzivat'.

1 Odobratie zariadenia USB

Q.MENU = Zariad. USB

Vyberte zariadenie USB, ktoré chcete odobrat'.
Ked  sa zobrazi hlasenie o odobrati zariadenia USB, odpojte zariadenie od
televizora.

$ Po vybere Ulozného zariadenia na odobratie uz nemozno Citat’ jeho obsah.
Takéto ulozné zariadenie USB odpojte a znova pripojte.



O Pouzivanie ulozného zariadenia USB — vystraha

. Ak Ulozné zariadenie obsahuje zabudovany program na automatické
rozpoznanie zariadeni alebo pouziva vlastny ovladac¢, nemusi fungovat'.

* Niektoré ulozné zariadenia USB nemusia fungovat alebo mo6zu fungovat’
nespravne.

* Pouzivajte len Ulozné zariadenia USB, ktoré su naformatované v systéme
suborov Windows FAT32 alebo NTFS.

S V pripade externych pevnych diskov USB odporic¢ame pouzit’ zariadenia
s menovitym napatim nizSim ako 5 V a menovitym pradom nizsim ako
500 mA.



* Odporucame pouzivat kltice USB s kapacitou maximalne 32 GB a pevné
disky USB s kapacitou maximalne 1 TB.

. Ak pevny disk USB s funkciou uspory energie nefunguje pravne, vypnite a
znova zapnite napajanie. PodrobnejSie informacie najdete v pouzivatel'skej
prirucke k pevnému disku USB.

<. Udaje na tloznom zariadeni USB sa mézu poskodit, preto si vzdy zalohujte
dolezité subory na iné zariadenia. Za udrzbu udajov vzdy zodpoveda
pouzivatel a vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za pripadnu stratu
udajov.



O Pouzivanie kniznice Moje média
SETTINGS = MOJE MEDIA = V3etky média./Zoznam filmov/Zoznam
fotogr./Zoznam hudby

SlUzi na vyber pozadovaného suboru zo zoznamu. Zvoleny subor sa zobrazi.

SlUzi na Upravu nastaveni suvisiacich s prehravanim pomocou zacCiarknutia
pozadovanej moznosti pocas prehravania disku.



[ Nastavenie kniznice Moje média

SETTINGS => MOZNOSTI = DivX(R) VOD

- Registracia : Sluzi na kontrolu registracného kddu DivX, ktory je potrebny na
prehravanie chranenych videi DivX. Zaregistrujte sa na lokalite http://vod.
divx.com. Pomocou registracného kddu si moZete na lokalite www.divx.com/
vod pozicat’ alebo zakupit filmy.

. Pozicané alebo zakupené subory DivX nemozno prehrat s registracnym
kodom DivX iného zariadenia. Pouzivajte iba registracny kod DivX
priradeny tomuto konkrétnemu zariadeniu.

<. Konvertované stbory, ktoré nespifaju §tandard kodeku DivX, sa
nemusia dat’ prehrat alebo m6ze dojst’ k nespravnemu prehravaniu
zvuku.

- ZruSenie registracie: Sluzi na zrusenie registracie DivX.



3 Subory podporované kniznicou Moje média

Maximalna rychlost’ prenosu udajov:
20 Mb/s (megabitov za sekundu)

Podporované formaty externych titulkov:

* smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1,0/2,0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer),
* psb (PowerDivX)

Podporované formaty internych titulkov:
XSUB (podpora internych titulkov generovanych z kodeku DivX6)



O Dostupné subory s videom
Maximalne: 1920 x 1080 @30p (only Motion JPEG 640x480 @30p)

.asf, .wmv
[Video] VC-1 profil Advanced (pokrocily), VC-1 profily Simple (jednoduchy) a Main
(Hlavny), MP43
[Zvuk] Standard WMA

.3gp, .3gp2
[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Zvuk] AAC, AMR(NB/WB)

divx, .avi
[Video] DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC, Motion JPEG
[Zvuk] MPEG-1 Layer |, Il, Dolby Digital, MPEAudioG-1 Layer lIl (MP3), *DTS
.mp4, .mdv, .mov

[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part 2, XViD
[Zvuk] AAC, MPEG-1 Layer Ill (MP3)



.mkv

[Video] H.264/AVC, XViD, MPEG-4 Part2
[Zvuk] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer IIl (MP3), *DTS

s, .trp, .tp, .mts, .m2ts

[Video] H.264/AVC, MPEG-2
[Zvuk] MPEG-1 Layer I, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3), Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, AAC

.vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Zvuk] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, Il, DVD-LPCM

.mpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1
[Zvuk] MPEG-1 Layer I, II

*DTS : v zavislosti od modelu



O Dostupneé subory s hudbou

Typ suboru: mp3
[Bitova rychlost’]: od 32 kb/s do 320 kb/s

[Vzorkovacia frekvencia] 16 kHz — 48 kHz
[Podpora] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3

Typ suboru: AAC
[Prenosova rychlost] Volny format
[Vzorkovacia frekvencial 8 kHz ~ 48 kHz
[Podpora] ADIF, ADTS

Typ suboru: M4A
[Prenosova rychlost’] Volny format
[Vzorkovacia frekvencia] 8 kHz ~ 48 kHz
[Podpora] MPEG-4



Typ suboru: OGG
[Prenosova rychlost] Volny format
[Vzorkovacia frekvencia] ~ 48kHz
[Podpora] Vorvis

Typ suboru: WMA
[Prenosova rychlost] 128 kb/s ~ 320 kb/s
[Vzorkovacia frekvencial 8 kHz ~ 48 kHz
[Podpora] WMA7, 8, 9 Standard

Typ suboru: WMA 10 Pro

[Prenosova rychlost’] ~ 768 kb/s
[Kanal/Vzorkovacia frekvencial
- M0: do 2 / 48 kHz

-M1:do 5.1/ 48 kHz

-M2:do 5.1/ 96 kHz

[Podpora] WMA 10 Pro



O Dostupné subory s fotografiami

Kategéria: 2D(jpeg, jpg, jpe)

[Dostupné typy stborov] SOF0: zakladna linia,
SOF1: sekvencné rozsirenie,
SOF2: progresivne

[Velkost fotografii] Minimalna: 64 x 64
Maximalna: Bezny typ: 15360 (W) x 8640 (H)
Progresivny typ: 1920 (W) x 1440 (H)



Kategoria: BMP
[Velkost fotografie] minimalne: 64 x 64
Maximum: 9600 x 6400

Kategoria: PNG
[Dostupné typy suborov] Interlace, Non-Interlace
[Velkost fotografie] minimalne: 64 x 64

Maximum: Interlace: 1200 x 800
Non-Interlace: 9600 x 6400

* Subory vo formatoch BMP a PNG sa m6zu zobrazovat pomalSie ako subory
vo formate JPEG.



O Poznamky k prehravaniu videa

= Niektoreé titulky vytvorené pouzivatelmi nemusia fungovat spravne.

€ Subor s videom a subor s titulkami by sa mal nachadzat v rovnakom
priecinku. Titulky sa zobrazia spravne len vtedy, ked ma subor s titulkami
rovnaky nazov ako subor s videom.

s Datovy tok obsahujici technoldgiu GMC (globalna pohybova kompenzacia)
alebo Qpel (Stvrtpixelova pohybova estimacia) nie je podporovany.

<. Podporovany je len profil H.264/AVC Grovne 4.1 alebo nizSej.

. Prehravanie stborov s videom vacsich ako 50 GB (gigabajtov) nie je
podporované. Obmedzenie velkosti suboru zavisi od pouzitého kddovania.

* DTS je podporované len pre prehravanie video suborov prostrednictvom
pripojenia USB a HDMI [v zavislosti od modelu].

<. Dostupnost podpory DTS zavisi od krajiny a modelu. Dalsie informacie najdete
v navode "Quick Guide,, ktory sa dodava s produktom,



SETTINGS = Podpora zakaznikov = Aktualizacia softvéru

SIUzi na kontrolu a ziskanie najnovsej verzie softvéru prostrednictvom sluzby
Aktualizacia softvéru. Ak softvér nebudete aktualizovat, niektoré funkcie
nemusia fungovat’ spravne.

Dostupné aktualizacie mdzete skontrolovat’ aj rucne.

- Aktualizacia softvéru: Ak je tato polozka nastavena na moznost Zap.: Ak je k
dispozicii nejaka aktualizacia, objavi sa upozornenie, aby ste ju nainstalovali.

- Rezim automatickej aktualizacie: Ak je k dispozicii nejaka aktualizacia, zacne
sa inStalovat’ automaticky bez upozornenia.

- Skontrolovat verziu aktualizacie: SlUzi na kontrolu najnovsej nainstalovane;
verzie softvéru, Ak je k dispozicii nova aktualizacia, proces preberania mozete
spustit’ rucne.

[V zavislosti od modelu]



* Okno priebehu aktualizacie sa po spusteni aktualizacie na kratky ¢as zobrazi a
potom zmizne.

. Najnovsiu verziu mozete ziskat prostrednictvom digitalneho vysielacieho
signalu alebo prostrednictvom pripojenia na internet. [V zavislosti od modelu]

. Ak pocas preberania softvéru prostrednictvom digitalneho vysielacieho
signalu zmenite program, proces preberania sa prerusi. Ak sa vratite na
pdvodny program, preberanie sa obnovi.

. Ak softvér nebudete aktualizovat, niektoré funkcie nemusia fungovat
spravne.

<. [Nasledujtice informéacie sa vztahujd na modely Finska/Svédska/Danska/
Norska.]
Ak sa aktualizacia softvéru vykona prostrednictvom vysielaného signalu,
budete vyzvani, aby ste pokracovali v aktualizacii bez ohl'adu na to, Ci je
Rezim automatickej aktualizacie zapnuty alebo vypnuty.



Ak ddjde k nasledujucim javom, vykonajte kontroly a Upravy opisané nizsie.
Nemusi ist o poruchu.

O Problemy s pouzivanim

M Nemozno zobrazit' niektoré kanaly.

- Upravte polohu alebo natocCenie antény.
+ Ulozte kanaly, ktoré chcete sledovat, pomocou polozky Automatické ladenie alebo
Uprava programu.

M Po zapnuti televizora chvilu trva, kym je obraz Gplne viditelny.

- Je to bezné. Akékol'vek oneskorenie je spdsobené procesom mazania, ktory
vyCisti Sum obrazu, ku ktorému mdze dojst’ pri prvom zapnuti televizora.



3 Problémy s obrazom

SETTINGS = Podpora zakaznikov => Test obrazu

Spustite test obrazu, ktory overi, €i je vystup obrazového signalu normalny.

Ak pri zobrazeni testovacieho obrazu dojde k problému, skontrolujte pripojené
externé zariadenia a signal vysielania.

M Na obrazovke zostava obraz z predchadzajlicich alebo inych kanalov alebo
sa ha nej zobrazuju rusiveé Ciary.
- Upravte natocCenie antény podla televizneho vysielaca alebo si precitajte navod s
pokynmi na pripojenie antény,



M Na chvilu sa zobrazuju vibrujice horizontalne alebo vertikalne Giary alebo
sietované vzory.

* Moze to byt spbsobené silnym elektronickym rusenim. V takomto pripade vypnite
vSetky mobilné telefény, suSice vlasov alebo elektrické vrtacky.

M Zobrazenie na obrazovke pocas digitalneho vysielania zamrzne alebo
nefunguje spravne.
+ K tomuto problému méze dojst v pripade slabého signalu alebo nestabilného

prijmu. Upravte natoCenie antény a pripojenia kablov.
- Ak je intenzita signalu v polozke Manualne ladenie slaba, obrat'te sa na konkrétnu

televiznu stanicu alebo administrativny urad.



M Digitalne vysielanie nie je dostupné napriek tomu, Ze je pripojeny kabel.
- Obrat'te sa na prevadzkovatela vysielania kablovej televizie, ktory poskytuje vase

sluzby alebo signal. (V zavislosti od vasho predplateného programu nemusi byt
digitalne vysielanie podporované.)

M Pri pripojeni k zdroju HDMI® je displej neaktivny alebo nejasny.
- Skontrolujte Specifikacie pouzitého kabla HDMI®. Ak kabel HDMI® nie je
originalny, obraz sa mdze stracat alebo sa nemusi zobrazovat spravne.
- Uistite sa, ze su kable pevne pripojené. Ak pripojenia nie su pevné, obraz sa
nemusi spravne zobrazit,

M Zariadenie nefunguje s GloZznym zariadenim USB.
- Uistite sa, Ze pouzivate zariadenie a kabel USB verzie 2.0 alebo vysse;.



3 Problémy so zvukom

SETTINGS = Podpora zakaznikov => Test zvuku

Spustite test zvuku, ktory overi, Ci je vystup zvukového signalu normaly.

Ak pri prehravani testovacieho zvuku neddjde k problému, skontrolujte
pripojené externeé zariadenia a signal vysielania.

M Obraz sa zobrazuje, ale bez zvuku.
- Skontrolujte iné televizne kanaly.

- [V zavislosti od modelu] Uistite sa, ze je polozka Reproduktor televizora nastavena na
hodnotu Zap..



M Pri analégovom vysielani nie je stereofonicky zvuk jasny alebo vychadza
len z jedného reproduktora.

- Ak sa nachadzate v oblasti so slabym prijmom (oblasti so slabym alebo

nestabilnym signalom) alebo ak nie je stabilna funkcia Multi Audio, vyberte
moznost Mono v polozke Multi Audio.

- Upravte nastavenie polozky Vyvazenie pomocou navigacnych tlacidiel.

M Zvuk televizora nie je synchronizovany s obrazom alebo niekedy vypadava.

+ Ak sa tento problém tyka len jedného televizneho kanala, mdze byt spésobeny
problémami so signalom vysielania konkrétnej stanice. Obrat'te sa na danu
televiznu stanicu alebo na svojho prevadzkovatela kablovej televizie.



M Pri zmene kanalu sa zmeni Uroven hlasitosti,

- Uroven hlasitosti jednotlivych kanalov sa moze Iisit.
* Nastavte polozku Autom. hlasitost na moznost’ Zap..

M Pri niektorych programoch nie je pocut’ Ziaden zvuk alebo pocut’ len
hudbu v pozadi (v pripade programu, ktory je vytvoreny pre zahranicnych
divakov).

* Nastavte polozku Jazyk = Jazyk zvuku na preferovany jazyk. Aj v pripade, ze
zmenite jazyk v polozke Multi Audio, mdzete obnovit’ predvolené nastavenie
vypnutim televizora alebo zmenou kanalu.



M Pri pripojeni k zdroju HDMI®/USB sa neprehrava zvuk.

- Uistite sa, Ze je kabel HDMI® vysokorychlostny.
- Skontrolujte, Ci pouzivate zariadenie a kabel USB verzie 2.0 alebo vySSe;.
- Prehréavajte len bezné hudobné stbory (*mp3).



O Problemy s pripojenim pocitaca (Plati len pre modely,
ktoré umoznuju pripojenie k pocitacu)

M Po pripojeni k poCitacu sa nezobrazuje obraz.
- Uistite sa, ze je pocitac spravne pripojeny k televizoru.
- Skontrolujte, €i je nastavené spravne rozliSenie pocitacoveého vstupu.
- Ak chcete televizor pouzivat ako sekundarny monitor, skontrolujte, Ci pripojeny
prenosny alebo stolovy pocitac podporuje zobrazenie na dvoch monitoroch.

M Po pripojeni pocitaca pomocou kéabla HDMI sa neprehrava zvuk.

- Obratte sa na vyrobcu grafickej karty a overte, i podporuje zvukovy vystup HDMI.
(Grafické karty vo formate DVI vyzaduju pripojenie samostatného zvukového
kabla.)



M Pocas pripojenia k poCitacu sa ¢ast’ obrazu nezobrazi alebo je obraz
posunuty na jednu stranu.

- Nastavte rozliSenie tak, aby podporovalo vstup z pocitaca. (Ak tento postup
nepomoze, restartujte pocitac.)



O Problemy s prehravanim filmov v kniznici Moje media

M NemdZem zobrazit' subory v kniZnici Zoznam filmov.

- Skontrolujte, ¢i sa da subor otvorit v Uloznom zariadeni USB pomocou pocitaca.
- Skontrolujte, i je podporovana dana pripona suboru.

M Subor nie je platny. Zobrazi sa vysSie uvedené chybové hlasenie. Zvuk,
video alebo titulky sa neprehravaju normalne.

- Uistite sa, ze sa subor da normalne prehrat pomocou prehravaca videi v pocitaci.
(Skontrolujte, ¢i stbory nie st poskodené.)
- Skontrolujte, ¢i kniznica Moje média podporuje zvoleny subor.

* Informacie o pozadovanom servise najdete v nasledujucej ponuke.
SETTINGS => Podpora zékaznikov = Inf. o produkte/sluzbe.



Product certified before February 15, 2013 ;Product certified after February 15, 2013
[poaykT, cepTndrumpoBaHHbIn 0o 15 :[poaykT, cepTudunLMpoBaHHbIA nocne 15
doeBpana 2013 r. ﬁbespann 2013,

BZ03 §

......................................................................................................................................



NIl ‘NI EnexTponike YkpaiHa', Ykpaida, 01004, m. Kuis, Byn. BaceitHa, 4 (nitepa A),
Ten.: +38 (044) 201-43-50, doakc: +38 (044) 201-43-73
O6mexeHHsA YkpaiHn Ha HaABHICTb HEOE3MEeUHMX PeUOBUH

YcTaTkyBaHHA BiAMNOBIOAE BUMOram TEXHIUHOINO PerylaMenHTy Woa0 0OMeXEHHOro
BMKOPUCTAHHA HEOE3MEUHNX PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY | €1EKTPOHHOMY 06M1aaHaHHI.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of
restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic

equipment.



[ EU Conformity Notice

c LG Electronics hereby declares that this product is in compliance with the
following Directives.

EMC Directive 2004/108/EC
LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC

European representative:

LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands



1 Information for recycling (take-back offer)

This product may contain parts which could be hazardous to the environment.
It is important that this product be recycled after use.

LGE handles all waste products through an environmentally acceptable recycling method.
There are several take-back and recycling systems currently in operation worldwide.

Many parts will be reused and recycled, while harmful substances and heavy metals are
treated by an environmentally friendly method. If you want to find out more information
about our recycling program, please contact your local LG vendor or a corporate
representative of LG. and Information of Regional Take back Schemes can be found at :

http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp



[ Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the
battery provided with this product shall not be treated as household
waste.

Pb By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative consequences for the environment and
human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will help to conserve natural resources.

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons require a
permanent connection with an incorporated battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the applicable collection point for the recycling of



waste batteries.

For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact
your local authority, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

1 Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity
bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not
being watched:

turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to
zero for all televisions, and is recommended when the television is not being used for a
long time, e.g. when on holiday,

putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still
draw some power,

reducing the brightness of the screen will reduce energy use.
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